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forord..

Att icke kunna fora sina vapen
ledigt bevisar alltid geni. SOm vi
icke aro nagra nutidens medel-
mattor, skulle vi godt kunna vaga
att framlagga verser fullt lika usla
som Tegnérs, Runebergs och andra
stora skalders; men hvarfér skulle
vi skrifva dalig vers, da detar an
lattare att skrifva tarflig prosa?
Hela skilnaden é&r, att man i se-
nare fallet slipper rédkna versfotter
pa fingrarne.

Att vi ¢ haft den omtanksam-
heten att forst efter var dod lemna
dessa blad i nagon utgifvares han-
der, ma vanligen urséktas oss, sa



mycket mera som intet af dem
forut varit synligt i tryck.

For att likval ofvertyga vara
smadare om, attvi i smabarnssko-
lan verkligen forvarfvat oss en viss
fardighet i fingerrakning, havi bi-
fogat atskilliga dikter fran var spa-
daste barndom; men pa det att de
sasom bidrag till vara inre bio-
grafier skulle bli fullt tillfredsstél-
lande, ha vi tagit oss friheten att
putsa upp dem en smula.

Trosa, December 1883.

Loke.



gols»

Strids-sang.

Ganska ofta ren jag hadat
Uti mangen hérlig sang,
Gudapacket sarskildt sméadat,
Men gor om det an en gang.

Ty ni hanat, hvad jag skrifvit,

Och ni skrattat at min sang,

Och ni dackligt fracka blifvit,

For jag sanning sad’ en gang.
7



Da jag folkets 6den téaljde,
Ni mig motte blott med han.
Kammarlarde pa mig skalde
Och mig hollo for ett fan.

Men jag hamnas skall forfarligt.
Och jag redan hamnats har,
Ty hvad an jag skref, sa arligt
Ovett dari alltid var.

An dock makten tillhor eder,
Men den stundar snart den dag,
Da jag mina trogna leder

For framat till valdigt slag.



Da bredvid mig skall du strida,
Lilla kacka Kalle Grj,

Och du, Pelle, vid min sida
Skall till strids nog garna ga.

Och fast ¢j jag alskar judar,
Levi folja far jemval,

D4 man strider emot gudar,
Far man ta hvarenda sjl.

Och s& storma fram vi alla

Under skran och véldigt tjut,
Och da skall alt packet falla,
Som har bedt mig veta hut.



Men nar sa vi striden sluta
Och jag hédmnats segerrik,
Ej en tar jag tanker gjuta
Uppa edra usla lik.

Ned vi stoppa er i jorden,
Ingen prest behofs darvid,
Och sen Kalle tar till orden,
Tackar mig for lycklig strid.

»Helll» han séger »hell dig, store!
Du gjort slut pa detta pack.
Utan dig vi slagna vore,

Tag da nadigt mot vart tack!



Né&r pa deras gudasaten
Du ditt stora sate satt,
Da skall blifva andra laten,
Da skall glafsas rent besatt.

Do

Ack, omkring dig lat oss vara,
Lat oss sjunga stads' ditt lof
Och pa andra skélla bara
Som, ett troget, ddmjukt hof».



Eftermiddagsbetraktelser pa
min soffa.

Jag ligger pa min soffa,
Rokande en sex-6res cigarr,
Och spottar rundt omkring mig.

Cigarren éar usel,

S& forbannadt usel,

Den ar elak som arggront te,
Den ar bitter som W. D. C.,

12



Den &r kysk som blanc-manger.
Men goda cigarrer

Ha blott de rike rad att kopa,
De veka uslingar,

Som spotta i spottlador.

O du cigarrstump,

O du stilla nikotin,

Lat mig somna i ro,
Som forr jag somnade,
Da jag som barn titta' i
Svea Rikes Héfder.

Stockholm ser ut som askan,
Som askan af en gemen cigarr
Och folket, som promenerar,
Som sma cigarretter.
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Men i den stora varldsstaden
Finnes skaldernas konung
Liksom en oljig pipa

Med stort trahufvud.



7 3C) O3]

I en ung bjorkskog.

I min hangmatta
Jag mol allen

Mig stracker ut
Invid bjorkegren.

Jag hallre ligger
S& dar i fred,
An knogar ensam
P& vangaled.

LS[V[VNN



Ack, pigodajlig

Och fahussval

Den star, den laskande
Bjorkesal.

Och aftonsolen,
Den blickar pa
Sma godselhdgar,
Sa svartbrungra.

Och sakta tonar
Ett dampadt dus,
En stilla hélsning
Fran hemlighus.

Bak stengardsgarden
Ej langt ifran

Ligger faladsmarken
Med stubbade stran.



Med snéhvitt aime
Och lortgra ben
Déar star en ko
Uti solens sken.

Med rdda nafvar
Och bara ben
Dar sitter dajan
Uppa en sten.

Hon sjong sin vislat,
Me’n mjolken rann
Ur kossejufver

I nyskuradt spann.



Starkotter.

| kvinnostugan

| farskinnspelsen
Skén Gudrun hvilar.
Kring stugoknuten
Den anletsfule
Starkotter Kilar.

Skén Gudrun gjort, att
Hans har har hvitnat,
Och pannan farats,



Ty ryktet méler,
Att lifsvarm janta
Af Hagbard darats.

| dimgra natten
Kring jungfruburen
Han stilla vankar.
Pa fotflink fale

Till sjén han rider
I morka tankar.

Han strax dar stiger
| drakebéten

Af bonadt eke.

I kdmen vill han
For alltid slacka

Sin lefnads veke.

— 19



Starkotter hastigt
Star i den dragt, som
Allfader gaPen.

Och svarta svanor
Sitt sorgkvad sjunga
Vid 6ppna grafven.

Fran snackans akter
Han uti djupet

Sig modigt kastar------
At land han simmar,
Och upp at stranden
Han genast hastar.

Bad' vat och lerig,
| solfgrann sadel
Han hastigt hoppar:



Vid varma brasan
Han stillar sméartan
Med baska droppar.

21



Dagen efter.

Han hade just nyss kommit
hem fran sin frukost och satt nu
insvept i sin moderna nattrock och
gungade af och an i gungstolen,
under det han alt emellanat drog
ett langt drag pa sin cigarr. Kloc-
kan i domkyrkan slog nu tolf,
men &annu tycktes det e¢j vilja
blifva nagon lasning. Men sa hade
det ocksa kvillen forut varit fest,



en sadan dar styf fest, dar man
har flera sorters likor till kaffet
och sedan dricker en fin bal.
Det ar nagot egendomligt med
denna dagen efter. Det &r nagot,
jag vet g hvad, som griper en.
Men man kanner en viss underlig
afsmak for punsch och balar och
en héftig langtan efter vatten, rent,
friskt vatten. Huru mycket man
an ma halla pa spiritudsa drycker,
sa kan man dock aldrig fullstan-
digt befria sig fran en inrotad
kérlek till den dryck, som man
sa val minnes fran sin barndoms
daear. Och dock 6nskar man icke
ett dgonblick, att man latit bli att
festa kvéllen férut. Men det &r
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denna kansla af obehag i magen
och en viss tyngd i hufvudet, som
ibland kan vara sa forfarligt. Och
sa ar det detta grasliga, som man
bendmner magsyra.

Uti rummet radde en envis,
nastan hemsk tystnad. Endast da
och da afbrots den af det egna,
obeskrifliga ljud, som uppstar, da
man gungar af och an. Sakta
och melankoliskt uppsteg roken
emot taket, och hans blickar, som
forut likgiltigt irrat omkring i rum-
met, faste sig nu envist harvid..
Och det spred sig ett pa samma
gang vemodigt och bittert leende
ofver hans drag, da han iakttog,
huru sorglos roken svafvade uppat.

— 24 —



Nagra sekunder &nnu, och den var
forsvunnen, forsvunnen for alltid
i den oéandliga varldsrymden, i det
stora outgrundliga intet. Han lu-
tade sig med en otélig rorelse till-
baka i gungstolen och petade askan
af cigarren. Och ur hans brost
uppsteg en lang, tung, bitter suck,
och det 1ag en hel vérld af trost-
loshet i hans rost, dd han sakta
mumlade: »Hvad fan skall man
gorad

S& satt han och funderade en
stund, men sa reste han sig plots-
ligt upp och skyndade med snabba
steg nedfér den smala tratrappan.
Nere .i farstun hangde pa en spik-
en nyckel, en sddan dar stor nyc-



kel, som alltid hanger pa ett myc-
ket synligt stélle, och som alltid
har en stor trékloss vid sig.

Han tog den fran dess plats
och aflagsnade sig, under det han
svangde nyckeln i handen. Och
medan han gick, hvisslade han:
»Ur Ossians dunkla sagoverld».
Sa gick han ofver till: »Ein Konig
ist der Wein» och slutade med
ofverstens sang i » Tiggarstudenten» :

»Ack, jag gaf henne blott

Uppa skuldran en kyss».

Sa forsvann han bakom hérnet.
Om ett par minuter kom han till-
baka, och sa hangde han ater upp
nyckeln pa den gamla, rostiga
spiken.

— 26 —



Men efter det var stamningen
en annan. Det var, som om han
hade befriats fran ndgon borda,
som forut tryckt honom, som om
han hade atervandt-sasom segrare
ur en hard strid. Han kastade
bort cigarrstumpen och tande en
ny cigarr. Och sa lade han sig i
soffan och dromde om, huru han
pa basta satt skulle skamma da-
gen, dromde om, huru alla obe-
hagliga kanslor vid en festmiddag
pa Gastis skulle forsvinna lika latt,
som hvita stromoln segla bort ge-
nom den bla luften.

— 27 —



Hur man goér en novell.

Har man ingenting skrifvit, har
man ingenting blifvit. Man maste
skrifva. Och man skrifver, skrif-
ver, som om varldens vél och ve
berodde pa, att det bief skrifvet
nagot, lika godt hvad — dock helst
noveller, sma korta bitar, tretum-
mare med gadd, men ocksa utan.
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Sedan fantasi icke langre &r
ett vilkor for en fOrfattare, reder
man sig ypperligt, bara man har
den turen att ega bekanta, manga
bekanta och bekanta med en spe-
cifik karakter. | sadant fall &r
alt klart i en handvéndning. Man
tar en god van och pumpar honom
litet. Och snart har man det usla
offrets sjél i sin ego.

Hans karlek, hans snedsprang,
hans fel och fortjenster — de se-
nare dro just intet att gora af —
hans affarer, alt, som vénnen yp-
pat, annammas och l&gges i novel-
listens materialbod.

Réacker inte den vénnen till en
novell, da tar man en till och gor



tvd personer till en natur. Inte
gor det sa rasande mycket, om
novellfiguranten talar som A, svar
som B, bor som C och lanar D:s
mindre behagliga afférer.

»Nu ar A ute och aker i Gra-
kalles bok», séger A:s Kotteri.

Och det, som inte passar in pa
A, det far A ta pa sig anda, ty
»det kan ju hénda, jag k&nner ho-
nom inte sd noga». Sa fragar
man karlen: »Ho6r du —» och han
blir nagot litet flat och tiger eller
protesterar mot sitt férmenta por-
tratt. Sak samma, mera behofs e,
och stackarn gar dar for lifvet
som skuggan af ett portratt. Alt
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bara for det, att han ej rackte till
en hel figur.

Lyckas forfattarn hos en enda
skrapa ihop en fullstdndig karak-
tar, sa har raamnet snart gladjen
att se sig odddliggjord i ett kokett
litet hafte tillsammans med damer,
som gémma dygden och pigscha-
letten till gamla dar.



Nodmynt.

Det var en ung hvitmdssa, en
sadan dar nybakad en, som festat,
sexat och frukosterat, alt sen han
tog studentexamen. Pa mosskar-
men syntes tydliga spar af klib-
biga fingrar, pa hogra skortet af
den oklanderliga bonjouren fans
en betdnklig punschflack och det
venstra hade fatt del af innehallet
i en sasspilkum. De ljusgra byxor-
na voro nagot nedlortade nedikring



af varens smutshdgar, och den ven-
stra skon var betydligt snedgangen.

Solen sken hett, det angade
fian Malmskilnadsgatans rénnste-
nar, och pa ett stélle h&mtade en
karl med en langskaftad skopa upp
den groéngula stinkande réra, som
tapt till kloakrdret. Nar studen-
ten gnodde om gathdrnet, mottes
han af en svag vindpust, som
satte hans ljusa mustascher i en
latt dallrande rorelse, en sddan dar
skakning, som Gengangare fram-
kallar hos narvsvaga eller skrala
personer. Men samtidigt kom ock-
sd en doft fran granngarden, en
mindre angendm odor. Det var
dock inte darfér, som den unge
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mannen slank in i ndrmaste port-
gang; han var realist och élskade
smutsiga ungar, otdcka dunster och
morka portgangar.

Sa slank han vidare uppfor en
brant trappa in i ett litet rum med
grapjaskiga tapeter, har och dar
prydda med flottflackar, sadana
dar pladasker, som oljiga pighuf-
vuden lemna efter sig. Rullgar-
dinen hangde snedt, och pa den
mellersta rutan i hogra fonster-
halfvan hade en fluga lemnat spar
efter sig just langst nere i venstra
hornet.

En pigbyra, en kommod och
en Singers originalsymaskin rojde
genast, att rummet var ett tillhall



for en syhést. Studenten slank
som sagdt in ...

Inkommen sig han sig forva-
nad omkring: »Ursékta, jag trodde,
Pappas gamla skomakare bodde
hér».

»Nej»;, svarade den stackars sy-
hésten, »det ar misstag». Och den
skara rodnaden, som for en stund
fargat hennes kinder, forsvann ater
lika hastigt som den kommit.

»Adjo!»

»Adjo b

Sa snodde han ater i vag utfor
trappan och stannade inte forrén
i portgangen. Dér glodde han en
stund idiotiskt pa en stor, prydligt
malad inskription: »Endast for hun-
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dar'» Sa gick hari ater ut till det
jublande ungdomslifvet i Torget.
Men uppe pa sin vindskam-

mare satt syhdsten och sydde, och
under det gronrutiga lifvet med
de rdda rénderna dundrade hjar-
tat sa oroligt och ville alls inte
halla takten med symaskinen. Me-
kaniskt gnolade hon pa en melodi,
som hon lart af sin bror i »forsta
ringen» — ty sjélf hade hon inte
fatt nagon bildning:

Es war einmal ein bonviant

Und eine dame de cour.

Er war ein echter courtisan
Und sie faite pour I’'amour.

— 36 —



FRIHET.

DRAMATISKT UTKAST | TRE AKTER.



Personer:
lian.
1ioxi
Hennes van.

Handelsen tilldrager sig dagen efter brollopet.



1 Akten.

Scenen: en elegant salong.

Hon.
Hade jag anat det har, aldrig
skulle jag da ha bundit mig vid
en sadant pedant som du.

Han.
Men, min béasta du, tink pa
vara nya mattor, om du inte vill
__ 59 __



bry dig om moblerna. Har arju
redan manga stora flackar.

Hon.

Elandige, du ser mer pa mat-
tor och annan scheiss an pa din
makas V&l och tycken. Huru tror
du vara barn skola bli, nar de
jemt fa se sin mor vara en slaf-
vinna at dig? Jo, viljesvaga, osjelf-
standiga laglydare. Det ar alt .
skont sddant! O, du min ska—

Han.

Se s, se s&. Du skall fa alt,
hvad du vill, bara inte detta. Du
far forlata, att jag haller pa snygg-
heten annu ett par ar.

40 —
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Hon.

Men koket ar mitt. Dit stic-
ker du inte nésan, for da skall det
osa hett.

(Gar).
Han.

O, jag arme! Om hon skulle
ha ratt i alla fall? Men nér jag
tanker pa golfvena, nej — det gar
inte for sig.



11 Akten.
Scenen: som forut.

H88*-

Hennes van
(Inkommer).

God dag, min sota vén, god
dag, min lilla fru!
Hon

(Snaft).
God dag!

Vannen.

Du é&r inte ngjd? Hvad i all
varlden har handt? Ar karl'n méj-
ligen —

Hon.

Jo, du, han &r en tyrann, han
som de andra, en gemen egoist,
den sloken. Jag far inte en gang —
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Vannen.

Har man nansin hort pa ma-
ken! Huvilket fortryck! Och anda
har han last bade fru Edgren och
Ibsen!

Hon.
O, min forsvunna frihet!

Vannen.

Bryt bojan.

Hon.
Du sade ett ord. Jag rymmer.
(Steg horas).

Vannen.

Han kommer. Tjenis.
(Gar).

43



111 Akten.

Scenen: som forut.

Han.
Men, min vén, beténk dig litet.
Det har ar da alt for galet.

Hon.
v Nej och tusen ganger nej! Jag
lemnar dig, da du inte vill ge mig
den minsta frihet.

Han.
Du skall fa nasdukar utaf kam-
marduk, bara du inte —

Hon.
Tyst! | fingrarna vill jag snyta
mig. Och det skall jag ocksa gora.
Adjo. (Gan.
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Han
Jag var kanske for hard, hon
tuggade ju anda inte tobak.

Slut.

1 (k?) Aix.



Om. realism,

Aforismer.
o
En forfattare beddmes bést, nar
han annu intet har skrifvit. Men
jag vill skrifva forst och domas
sedan.

Realist ar en forfattare, som
garna knapper de store och garna



skéller pa dem, han inte kan n3,
pa dem, som sitta hogre dn han
pa samhéllets Jakobsstege. En
hund, som glafser pd manen, ar
en typisk realist.

=R R

Néar jag laser om »liljekullar» i
rimbockerna, tanker jag alltid pa
en gron ang med betande djur.
Som poetisk bild for en kvinno-
barm &r uttrycket platt odugligt;
nar jag tanker pa en kvinnobarm,
tycker jag mig alltid se en gam-
mal amma.

Att grdla om den saken ar

16nlost.
-o@o-
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Alla store mastare ha arbetat
i sten, pa duk och pa papper efter
modell. Det gor jag med. Mina
modeller dro fula. Men det skéna
ar rent och det fula ar orent. Och
en realist ar ett literaturens ren-
hallningshjon. Han tar reda pa
»smutsen».

En realist lar inte ha nagra
ideal.

Shick snack!

Vasen vill jag visserligen inte
ha. Om nagon sade: Se har,
Loke, skall du fa trissan — jag
skulle stampa pa den. En bril-
janterad snusdosa skulle jag ocksa
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gora en konst i. Men vill nagon
betala bra, sa sjunger jag.
Ty jag tror annu pa Mammon.

-ONO=-

En realist &r en arbetarnes vén.
Han offrar sig garna for dem. For
fem och tjugu kronor per afton
laser han for dem ur ett gammalt
Upsala-kollegium.

En realist &lskar naturen —
naturen i granderna.

Realister téfla aldrig om pris.
Vi stranga helst vara lyror, nar
vi fa skalla pa andra. Pa den
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sporten vinner man mer &an en
medalj.

—=K@)C-

Sattet ar fint. Och vart fina
satt har 6ppnat for oss — inte alla
dorrar, men alla pungar.

Till slut: ett rdd fran en rykt-
bar realist, ett rdd, som &nnu inte
blifvit gammalt:

»Ga! skura dina tander,
Forran du bits, ditt fal

Radet ar gifvet — behofva vi
saga af hvem? — radet ar gifvet
— latom o0ss minnas det, nar vi
fa en sugga i lville.
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